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2. Niniejsza umowa wejdzie w zycie po uptywie 60
dni od daty otrzymania noty pdzniejszej, o ktérej mo-
wa w ustepie 1, i jej postanowienia beda miaty zasto-
sowanie:

a) w odniesieniu do podatkéw pobieranych u zrédta
— do kwot dochodu osiggnietego w dniu 1 stycz-
nia lub po tym dniu w roku kalendarzowym naste-
pujacym po roku, w ktérym umowa weszta w zy-
cie,

b) w odniesieniu do innych podatkéw — do podatkéw
naliczanych za kazdy rok podatkowy rozpoczynaja-
cy sie w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku ka-
lendarzowym nastepujacym po roku, w ktérym
umowa weszta w zycie.

Artykut 28
Wypowiedzenie

Niniejsza umowa pozostanie w mocy do czasu jej
wypowiedzenia przez Umawiajace sige Panstwo. Kazde
Umawiajace sie Panstwo moze wypowiedzie¢ umowe
na 6 miesiecy przed koncem kazdego roku kalendarzo-
wego nastepujacego po uptywie okresu pigciu lat od
daty wejscia w zycie niniejszej umowy poprzez przeka-
zanie w drodze dyplomatycznej noty o wypowiedze-
niu. W takim przypadku umowa przestanie obowiazy-
wac:

a) w odniesieniu do podatkéow pobieranych u zrédta
— do kwot dochodu osiagnietego w dniu 1 stycz-
nia lub po tym dniu w roku kalendarzowym naste-
pujacym po roku, w ktérym zostata przekazana no-
ta o wypowiedzeniu,

b) w odniesieniu do innych podatkéw od dochodu —
za kazdy rok podatkowy rozpoczynajacy sie w dniu
1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym
nastepujacym po roku, w ktérym zostata przekaza-
na nota o wypowiedzeniu.

Na dowdd czego nizej podpisani, nalezycie upo-
waznieni, podpisali niniejsza umowe.

Sporzadzono w Ammanie dnia 4 pazdziernika
1997 r. w dwéch egzemplarzach, kazdy w jezykach
polskim, arabskim i angielskim, przy czym wszystkie
teksty sg jednakowo autentyczne. W razie rozbiezno-
$ci przy interpretacji tekst angielski bedzie rozstrzyga-

jacy.

W imieniu Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej

W imieniu Rzadu
Haszymidzkiego Krélestwa
Jordanii

S. Pawlak S. Hafez

Po zaznajomieniu sig z powyzsza umowag, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze:
— zostata ona uznana za stuszna zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych,

— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,
— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 23 grudnia 1998 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. Kwasniewski

L.S.

Prezes Rady Ministrow: J. Buzek
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z dnia 21 kwietnia 1999 r.

w sprawie wejscia w zycie Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Haszymidzkiego Kré-
lestwa Jordanii w sprawie unikania podwdéjnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie od opodatko-
wania w zakresie podatkéw od dochodu, sporzadzonej w Ammanie dnia 4 pazdziernika 1997 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie
z artykutem 27 ust. 1 Umowy miedzy Rzadem Rzeczy-
pospolitej Polskiej a Rzadem Haszymidzkiego Kréle-
stwa Jordanii w sprawie unikania podwdjnego opodat-
kowania i zapobiegania uchylaniu sie od opodatkowa-
nia w zakresie podatkow od dochodu, sporzadzonej

w Ammanie dnia 4 pazdziernika 1997 r., dokonane zo-
staly przewidziane w tym artykule notyfikacje.

Umowa wchodzi w zycie z dniem 22 kwietnia 1999 .

Minister Spraw Zagranicznych: B. Geremek





